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Delegáezió és parlament.
M ikor a képviselőház üléseit, . , , . , ,, ■, . . .  n ,zese kepezi, hogy a 41. szakaszutoljára elnapoltak, közhit volt, . . . , ,. '' , , \  ’ ,, . .’ előbb kategoricze kijelenti, hogyhogy a delegaezio targyalasainak , , , . , ,,, .,hogy a delegáczio targj 

eredményétől függ a parlament 
m űködésének mikéntje. Ha Pit- 
reich igy vagy úgy beszél, ha a 
delegátusok ezzel meg azzal meg 
elégszenek, ha Körberók nem 
silányitanak mindent tönkre, ak
kor vége lesz az obstrukeziónak.

Senki sem ütközött meg azon 
ami itt történt. Mi történt? A dele- 
gáczió játsza a prímet, Holott a 
parlamentnek kellene játszania.
Akármit szónokolnak, ha tároznak1TZ. , . ,’ . . , Ki van mondva az is, hogy aa parlamentben, akárm it ígérnek 
a magyar miniszterek, döntő suly- 
lyal az nem esik a latba. Csak 
akkor, ha a közös hadügym inisz
ter legkegyelmesebberi szankezio- 
nálja és a méltóságos. kegyelmes 
delegátusok kontráznak hozzá.

Azért hadakozunk, hogy ön
állóságunk minden vonalon elő 
térbe nyomuljon, hogy a kiegye
zési törvény alkotásait fokonként 
tovább fejlesszük. Magunk vágjuk 
magunk alatt a fát, mikor e hada
kozás folyamán arról is megfeled
kezünk, ami iránt ott a törvényben 
már intézményes garancziánk van. 
Mert írva vagyon, hogy Magyar- 
ország se teljes birodalmi tanácsot, 
se bármi néven nevezhető közös 
vagy középponti parlamentot czél- 
szerünek nem tart s ezeknek 
egyikét sem fogadja el. Mégis a 
delegáezió valami olyan közép
ponti parlam ent sziliében tűnik 
föl önm agunk előtt is, mikor a 
delegáczié istenének, Pitreichnek 
megszentelt ajkairól várjuk a meg
váltó igét, az attikai méz csűr- 
gását. () a bőség szaruja. Vilá 
gosságnak és kegyelemnek forrása. 
A tilalomfát, amelyet másoknak 
állítottunk oda. magunk nem re
spektáljuk.

E jelenség gyökerét talán a ki- doií“ tűzpróbáját kiállna, mikép 
egyezési törvény azon rendelke- Beksics állítja és szeretné.

De legalább annak legyünk éber 
őrei ami ott lefektetve van. No 
érintkezzünk a kiegyezési törvény 
25. szakaszának színtiszta ren
delkezése ellenére a 14. §-sal kor
mányzott A usztriával semmi közös 
ügyre, bárm ennyire sürget a kül
földdel kötendő kereskedelmi szer 
ződósek ügye.

Épen e ponton a delegáezió 
egyik hatalm i túlkapásáról kell 
tudomást vennünk. A delegáezió 
már a törvénym agyarázás .jogát 
is vindikálja magának. Az osztrák 
delegáczióban azon vitatkoztak az 
urak, hogy a törvény szer nt 
csak a kereskedelmi vagy az ősz 
szes nemzetközi szerződések a 
közös külügym iniszter teendői 
közé tartoznak-e. A törvény rá- 
cziója szerint az összes nemzet
közi szerződések odatartoznak. Itt 
csak a dolognak arra a külső olda
lra  akartunk kitérni, mit arrogál 
m agának a delegáezió.

Vagy talán ez a külső oldal 
fontosabb annál is, minő előnyös 
tételek lesznek majd az uj szerző
désekben? Úgy van, fontosabb. 
Mert emit! csak néhány millióval 
kevesebb jövedelemmel fogunk 
dicsekedhetni. Amott közös parla
mentet dédelgetünk. Ennek pedig 
még milliókban sem kifejezhető 
kára lehet.

A delegáezió van a parlamentért. 
Nem a parlam ent a delegáezióért.

s. b.

a delegáczié által megállapított 
költségvetés többé az egyes or
szágok által tárgyalás alá nem 
vehető, hanem köteles mindenik 
azon arány szerint, amely előre 
megáiIapittatott, a közös költség
vetésből reá eső részt viselni. A 
szakasz további folyamán teszi 
hozzá, hogy mennyiségre néz ve 
nem vehető e költségvetés tárgya
lás rlá. Szóval többé-kevésbó 
K úriának kreálja a delegáeziót.

„bizottság44 előleges utasítás által
meg nem köthető.

E „bizottság44 a delegáezió. Hát 
csak bizottság?! Bizony, kikül
dött bizottság, akárcsak a közok
tatás-, közigazgatás-, vízügyi-, 
könyvtár vagy akárminő másik 
bizottság azzal a lényegileg nem 
jelenté kény eltéréssel, hogy nem 
állandó és hogy több tagot szám
lál mint a fölsoroltak. Hatásköre 
persze rendeltetésénél fogva óriási 
méretek!) n múlja fölül az összes 
többi bizottságokét, sőt első szem- 
pillantásra mintha m egnyirbálná 
a szuverén állam szuverén parla-z
mentjének fölényét. Erezte ezt a 
bölcs törvényhozó is és mintegy 
előzetesen emelt óvást a fönnebbi 
kijelentéssel e látszat ellen. Igaz. 
a múlt keserű tapasztalatai is 
eléggé okolják azt a deklarácziót.

Nehéz volt a két parlam ent 
érintkezésének móduszait kiczir- 
kalmazni, bogy a Bundok vesze
delmeit elkerüljük, de előnyeik
ről le ne mondjunk. Senki em
berfia Deáknál éíratna nagytekin-

A zombori restauráczió.
Zom bor város törvényhatósági bizottsága 

f. hó 20-án hat évre újra választotta városi 
tisztikarát.

Zomborban napok, hetek sőt hónapok óta
tólyű bizottságnál belesebben ezt folyt a s“ méb ek és pártok között a versen-

a locus vexatissimust meg nem | egyeg hirataIok botöltése körül a korteskedóg.
oldja. De ők sem oldhatlak m eg a  választási aktus a legnagyobb rendben 
oly tökéletesen, hogy az „évszáza- 'folyt le, amely körülmény Latinovits Pál



2. BÁCSMEGYEI NAPLÓ. 1904. február 23.

főispán tapintatos és körülnéző eljárásának 
köszönhető.

Latinovits Pál főispán diszmagyarban pont 
9 órakor megnyitotta a tisztújító közgyűlést 
A tagok rendkívül nagy számmal jelentek 
meg.

A közgyűlés megnyitása után Hauke Imre 
polgármester tiszttársai nevében is rövid be
szédben leköszönt és a város pecsétjét mint 
hatalmi jelvényt a főispánnak átadta.

Erre a főispán a kandidáczionális bizott
ságba kinevezi dr. Lallosevics János, Tárczay 
Mór és dr. Drakulits P ált:

A «Nemzeti Casino* erkölcsi prestigeje 
Dr 5 Gozsdu va^ban szép vállalkozás van készülő-

Elek pedig megválasztatásra ajánlja: dr. ^cn' bl8ut(,,bb* választmányi ülésen dr. 
Ealczione Nándor, Koczkár Zsigmond és Frey . Milkó Izidor igazgató tette meg az indítványt, 
Imre urakat. Markowyth Lajos 20 bizottsági , b()^i (rendezzen a Casino egy műkiállitást. 
tag nevében titkos szavazást kér, mit a fő- A kiállításnak az kölcsönözne kiváló érde- 
ispán elrendelte. Beleitek választva Ealczione kességet, hogy azon csak helybeli szárma- 
Nándor 65 szavazattal, Fejér Gyula 97 és zásu művészek műtárgyai, továbbá helybeli 
Frey Imre 62 szavazattal. Szavazatot kaptak magánosok es közintézetek tulajdonában 
még Markowyth, Koczkár 36—34 szavazatot lévő kéPek> szobormüvek, mü- és emléktár- 

Kzután a kandidáczionális bizottság egy j ^̂ ak lennének .kiállítva.
óráig tartó tanácskozás után a következő 
ajánlatot tette a főispán utján.

Polgármesteri állás. Egyedül Hauke Imre, 
Megválasztatik. Dr. Baloghy Ernő indítványára 
küldöttség hívta meg az újonnan megválasz-
tott polgármestert. Latinovits Pál talpra esett-í szobor’ porczellán vagy bronz. S ime, hogy 
lélekemelő beszédben üdvözli és lelkére köti az érdeklődők összeszámlálták a maguk 
a város érdekeinek hűséges ápolását, mit a ismerets6gük körében lévő családoknál örzött 
polgármester gyönyörű szép beszédben meg i,Yen targYakat: kitűnt, hogy már ebbőj 
is igér, miután az esküt letette.

Helyettes polgármester: Kandidálva lettek 
dr. Alföldy Árpád, dr. Csernyus Pál és dr.
Frank Mihály. — Marcowyth Lajos és 20 
társainak kérelmére titkos szavazást a fő
ispán elrendeli. Be lett adva 96 szavazat; — 
ebből dr. Alföldy Árpádra 78, dr. Csernyus
Pálra 16 szavazott. Meg lett választva dr. A kiállítás helyéül a Nemzeti Casino helyi- rendőrségnél, hogy tegnap este hazafelé me-z t • . . . . . . . . .  > -- ♦ Zv f I. z. . 1 « . . I \ « 1 . A _   < . r 1 .
Alföldy Árpád.

Főjegyző: Egyedüli jelölt dr.
György.

Tanácsnokokké megválasztattak 
Dr. Dekker Pál 
Láng Gyula 
Latinovits Szaniszló 
Veszelinovits Milorád.

(Közfelkiáltással.)• •
llgyész. Kandidálva lettek:
Dr. Thurszky Zsiga 
Pocskay Sándor.
Húsz bizottsági tag titkos szavazást kért Számonkéröszék. S c h m a u s z  Endre szonY hazavánszorgott ugyan, de lakásán a 

dr. Thurszky Zsigára szavazott 70, Pocskay főispán f. hó 25-én, csütörtökön délelőtt fél belyett, hogy azonnal orvosi segélyt vett 
10 órakor kezdődőleg számonkérőszéket tart. vob)a igénybe, maga kísérelte meg a vérzés 

— A bácskai születésű szerb püspök, elállítását, ami persze nem sikerült neki és
Pénztárnok: Auth György egyedüli jelölt. A hivatalos lap mai száma hozza, hogy Ő rövitl alatt elvérzett. Hozzátartozói ugyan
I. aljegyző. Kandidálva Spanyol József és Felsége a bácsmegyei születésű dr. L e t i c s időközben a mentőkért telefonáltattak, mire

Maximovits Miklós. Nagy lelkesedéssel egy- György gör. kel. szerb érseki archimandrita azonban ezek a helyszínére érkeztek, az
hangulag Spanyol József lett megválasztva, és theologiai tanárnak a karlóczai gör. kel. óriási vérveszteség következtében beállott a

II. aljegyző: Kandidálva Radisits és dr. szerb püspöki zsinat által temesvári gör. kel. halál. A holttestet a bajai temető hullaházába 
szerb püspökké történt megválasztását jóvá-; szállították, hol ma délelőtt a rendőri bon-

Sándorra 34; dr. Thurszky Zsiga lett meg
választva.

Agyics. Megválasztva lett Radisics.
I. alkapitány: Kandidálva lettek Eremin hagyta.

György és Gergurov Milán. Titkos szavazás
után Eremin két szótöbbséggel (47) győzött tősága meghívja az egyesület tagjait f. évi Jakab szőlőjében ma délelőtt 9 óra körül 
Gergurov Milán fölött (45.)

II. alkapitány: Jablonszky Miklós.
Községi bíró: Zomborcsevits.
Ellenőr: Omelka Gusztáv.

Casinó nagytermében — egy műkiállitás ren
dezése ügyében — megtartandó értekezletre. 

— Közgyűlés. A szabadkai Sport-egylet 
Könyvelők: Konyovics Antal, Konyovics évi rendes közgyűlését márczius hó 5 én

Péter.
Közgyám: Vukicsevits Boskó. 
lrodatiszt: Sztojsics Árkád.
Föladó nyilvántartó: Aradszky.
A főispán kinevezte: Vukicsevics Pétert — Névmagyarosítások. P e s t a l i c s  

tiszteletbeli tanácsnoknak ; dr. Buják, Dr. Benjámin bajai lakos, valamint kk. Sándor, 
Lallossevics, dr. Nikolics, dr. Szemzőt tisz Benő és Lajos gyermekei Széphegyi“-re

teletbeli városi ügyészeknek; dr. Danninger 
Ádám, Huber József, dr. Kabos Márton, dr. 
Wollheimer József, dr. Duhon János és dr. 
Simonovics Radivojt tiszteletbeli városi fő
orvosoknak.

Miután a tisztikar az esküt letette, a fő
ispán a tisztújító közgyűlést ’/« 2 órakor 
bezárta.

M ii kiáll itás Szabad kán.

EIső pillanatra merésznek látszik a vállal
kozás, de közelebbről vizsgálva a dolgot, 
megnyugodhatunk abban, hogy a szép eszme 
nem fog liaskót vallani. — Azt hittűk, hogy, 
a mi polgári lakásainkban nincs értékes kép,

érdemes kiállítást lehet csinálni.
Ez ügyben vasárnap Paukovits Andornak

a Casinó intéző igazgatójának a lakásán egy 
előértekezlet volt a melyben megállapították,1 ()t nu ^rfitagból álló kar; N. 1 örök
hogy kiállítást a siker kilátásával lehet ^largit karnagy.
rendezni, s hogy az jótékony czélra, a helyi ~~ Hablótáinadás az utczán. Vig Pál 
egész társadalom bevonásával lesz rendezve. radonováczi foldmivelő feljelentést tett a

ségei vannak kombináczióba véve. — Ezen net Koczárszky Dániel az utczán megtámadta, 
Gyurisits kérdést az igazgatóság az egyesület tagjaival bicskát rántott és subáját meg a pénzét kö- 

együttesen kívánván megoldani, legközelebb vetebe tőle. A megrettent és kényszerhely- 
értekezletet tart, melyre a casinó összes tag- zefbtín levő ember az utczai rablónak át is 
jait meghívja. j engedte a subáját, amelyet az magával vive

i Ha a helykérdés rendezve lesz, akkor a otthagyta a halálos rettegésbe ejtett embert, 
szervezés munkáját nyomban megkezd ik A rendőrség megindítva a nyomozást, már el
hogy a kiállítás husvét vasárnapján meg- *s fogta a tettest.
nyitható legyen. V. | — Hirtelen halál. Vasút Józsefné Bez-

i --------------  zeg Anna VI. köri kofaasszonynak tegnap-

H | n  r  1/ e'dtt este a piaczról hazamenet jobb lábában
• U  t— lx . megszakadt egy ütőér. A szerencsétlen asz-

Megbivó. A «Nemzeti Casinó* igazga-

február 25-én csütörtökön d. u. 6 órakor a egy ismeretlen 50 év körüli magas erőteljes,

délután 5 órakor tartja, amelyen a tisztuji- 
tást is megfogják ejteni. Tegnap választmányi 
ülést tartott az egylet, amelyen a közgyűlést 
készítették elő és 12 uj tagot vettek föl.

S p i t z e r  Jenő topolyai Jlakos, valamint 
kk. József és Erzsébet gyermekei „Szilasi“-ra, 
H a j d u k o v i c s Anna bajai lakos, valamint 
kk. József és Lajos gyermekei „Pintér“-re, 
kk. K r a u s z  Ernő bajai lakos „Kerekesére 
és K o lo m p á r  Antal zentai lakos, valamint 
kk. István fia „Kis“-re változtatták belügy
miniszteri engedélylyel családi neveiket.

— Köszönet nyilvánítás. Pesti Ihász La
jos színigazgató úr, az önk. tűzoltó testület 
és mentő osztálya részére rendezett színi elő
adás tisita jövedelmeként 100 koronát küidött 
a testületnek, melyért fogadja a parancsnok
ság köszönetét.

— Színészet Bajinokon. Zoltán Gyula 
nagyszombati színigazgató társulatával jövő 
hónapban Bajmokra érkezik, ahol egy 12 
előadásra szóló bérletet nyit. Műsorát a fő
városi színházak legújabb, sikert aratott da
rabjai fogják képezni. A megnyitó előadás 
kedden, már czius elsején lesz. Társulata az 
előleges jelentés szerint a következő tagok
ból van szervezve : Zoltánná Juliska, drámai 
és társalgási szende ; Molnár Eszti és Körösi 
Valér énekesnők; H. Bakó Mari fiatal anya- 
szinésznő ; Farkas Adél, szubrett; Majoros
házi Etel, komika ; Borsodi Póli, naiva ; Bé- 
resi Gizi, segéd énekesnő; Zoltán Gyula, hős 
és jellemszinész; Lomniczi Béla, komikus; 
Kiss Sándor és Szihai László énekesek; 
Makai Elemér, op. buffo ; Hegyesi László és 
Szimenfalvi Gyula hősszerelmesek; Janai Já
nos, drámai apa ; Németh Kálmán komikus;

czolást megejtették.
Ismeretlen öngyilkos. Szkenderovics

kékposztó ruhás, földmivesnek látszó egyén 
hullájára találtak. A hulla egy kötélen függött 
az egyik fán. A rendőrség a helyszínen tar
tott vizsgálat alkalmával a hulla zsebében egy 
Bajmokról szóló 111. osztályú vasúti jegyet 
és egy papiros darabot talált, amelyen „Ali- 
kity András bajmoki" felírás volt látható. A 
ma délután megtartott rendőri bonczolás al
kalmával az önakasztás lett megállapítva. A 
rendőrség a hullát lefényképeztette és meg
kereste Bajinok község elöljáróságát az isme-
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rétién öngyilkos kilétének megállapítása és 
hozzátartozóinak értesítése végett.

— Hirtelen halál. Boros József kelebiai 
lakos tegnap délután hirtelen elhalt. Az. elhalt 
megelőzőleg nem lévén beteg, a halál okának 
megállapítása végett holnap délelőtt rendőri 
bonczolást fognak rajta megejteni.

— Gyanús halálozás. E ezimü hírünk
ben emlékeztünk meg vasárnapi számunkban 
Tóth Antal kéményseprő mester nejének 
gyanús megbetegedéséről és a kórházban 
történt elhalálozásáról. A tegnap megtartott 
rendőri bonczolás alkalmával az orvosok 
csakugyan konstatálták, hogy a szerencsét
len asszony bűnös műtét áldozata lett. Az 
ügy ma már az ügyészség intézkedése foly
tán a szigorú vizsgálat tnegejtése végett Sa- 
lánky József vizsgálóbíró kezeihez lett 
áttéve.

— Gazdák, ha nagy terméshez akarnak
jutni. Mauthner-féle magvakat vessenek. Idei | 
árjegyzékét, mely 226 oldalra terjed. Mauth- ’ 
ner Ödön cs. és kir. udvari magkereskedése ' 
Budapesten, Bottenbiller-utcza 33. minden- ' 
kinek ingyen megküldi. A kitűnően tisztított^ i 
legnagyobb csiraképességgel bíró, fajtiszta 
magvak árai alacsonyak. Különösen fölemlí
tenünk az impregnált takarmányrépamagvak 
és a legnemesnbb gabnafélék dús választéka.

A csenulpói delegátusok tisztele- j
tere udvari ebéd, utána cercle volt.• •

Malovaczky grófhoz: Örömmel értesültem, 
hogy uj versenyistállót rendezett be. A lovak 
királyi érdeklődésemnek állandó tárgyát ké
pezik.

Malovaczky gróf: A lovak nevében köszö
nöm Felség! |

Maczedón Ferenczhez: Hogyan fogja föl az 
önök pártja a katonai vívmányok kérdését ? ;

Maczedón Ferencz : Felfogni a kérdést pár
tom tagjai jól fogják föl, azonban megvaló
sítani öreg koruk miatt nem képesek Én az 
olasz módszer szerint végzem a katonai vív
mányokat.

Maczedón Ferenczhez: M^gam is igy fo
gom föl a kérdést.

Dana István grófhoz: (halkan) Mit mond
jak Münnich Aurélnak? Nincs semmi aczé- 
dulámon írva az ő számára.

Duna István gró f: Tizenhárom próbás 
mameluk. Avval bizalmasan lehet beszélni.

M ünndu Aurélhoz: Mit szól Gzuber Ber
tához ?

Münndu A urél: Semmit, Felség!
Miinndu Aurélhoz: VVarum denn?
Münndu Aurél: Másodszor mert nincs itt. 

Először mert öreg vagyok, (Legyint a ke- 
ével.) Ó Waterló! Ó Szent Hona!

M ünndu Aurélhoz: 0 Szent Katalin!
Vihar Kálmánhoz: Milyenek a parlamenti

viszonyok ?
Vihar Kálmán-. Mióta a szép Bessenyei 

Ferencz kibukott, sokkal kevesebb parlamenti 
viszony szövődik. Pedig Szüllő Géza szónok
lataihoz most is sok asszony és leány jár.

Vihar Kálmánhoz: Ez a ziillő parlament
jele, ha már a szülők elviszik süldő leánya
ikat a Szüllö beszédeihez. Inkább puczolnák 
otthon a sü llő t!-------Akkor megyek más
hová.

Podfrauniczky Frigyeshez'. Milyen a ter
més? Hogy mulatnak az árvízkárosultak ? 
Kár, hogy a pápa meghalt.

Podfrauniczky Frigyes-. Nagybátyáin toll- 
kése a kertben zokog!

Podfraun iczky Friyyeshez: 
Kívánja eskümet?

Podfrauniczky Frigyes-. Az 
rály, hamis, mikép a fog.

Podfrauniczky Frigyeshez; 
máshová.

(Ruganyos léptekkel el.)

Miért zokog ?

eskü. uram ki-

Akkor megyek

Lancelot.

Kínai levelek.
I Egy Szabadkáról elszármazott kalandos 
hajlamú ifjú hozzátartozói révén, néhány ér
dekes levél birtokába jutottunk, a melyeket 
aktuális vonatkozásaiknál fogva közlünk la
punkban.

I.
Kelt levelein 190 L október 13. Colombo. 

Osten szigetén Dél-Jndia Ázsia.

Kedves Szüleim!
Adja az Isten, hogy e pár sor Írásom önö

ket a legjobb egészségben találja; én hála 
Istennek egészséges vagyok, amit önöknek is 
szívből kívánok. Hála Istennek, idáig még 
nagyon jó dolgom van, itt az Aspernon most 
ordenáncz vagyok, vagyis szóval én szolgálom 
fül az ebédet, vacsorát az altiszteknek, enni 
inni van elég, a mennyi csak köll. Bor sok
szor van 3 liter este, ami megmarad az az 
enyém. Kedves szüleim ne haragudjanak, hogy 
eddig nem irtain, mert eddig ahol megálltunk 
csak szenet raktunk és mentünk tovább. Első 
megálló helyünk volt Port-Said Egyiptomban, 
a Szuez csatorna végin. Oda értünk 20-án 
szombaton, a Szuez csatornán mentünk egy 
éjjel egy nap, akkor értünk Szuez városba a 
Vörös tengerhez. A Vörös tengeren nagyon 
meleg volt, 37 fok, úgy, hogy mindig csupa 
vizek voltunk, asztán értünk Adenba, Arábia 
sarkára, az Indiai Oczeánra. Es itt már egész 
feketék az emberek, egy kókusz dió itt, mind 
a mijent nálunk kapnak 60 krért, az itt egy 
penyi, vagyis 5 kr. aranyba számítva, mert 
már most a mi pénzünket nem használjuk, 
hanem angol pénzt. 1 penyi 5 kr. ’/a penyi 
272 kr. 1 schiling 50 kr. és igy tovább, az 
egészet még nem ismerem. A Vörös tengeren 
és itten is a hajónk mindig tánczol, olyan 
nagy hullámok vannak és aki ilyenkor nem 
mer enni, az aztán mingyá rosszul van, ha
nem én rendesen bepakolok ételből, asztán 
jó beborozom és nincs semmi bajom se, csak 
nevetek, mikor az egyik itt, a másik amott 
kiteszi az ételt. Es itt van egy eredeti fajta i 
hal, épen úgy mint nálunk, ősszel a verebek 
úgy repülnek a viz fölött, sokszor 2 vagy 3 í 
ezer darab, 15 cm. hosszú és a szárnya 7 i 
cm lehet és láttam már tengeri bálnát, 30 j 
m. hosszú, l 1/? m- széles, nagyon csúnya1 
állat. Kedves szüleim 1 hónap múlva érünk 
Khinába és én Pekingbe kileszek téve a partra 
az Osztrák-Magyar konzulátushoz, meg ez a 
másik magyar íiu is, akit a tata itt látott és 
ott tudom, hogy sokkal jobb dolgom lesz,1
mint Pólába. mert fizetésünk is több lesz és*
kosztunk is jobb lesz és minden negyedik 
nap köl csak szolgálatot csinálni a konzulátus ! 
palota előtt.

Kedves édes anyám ne búsuljon, nincs 
semmi bajom se, egészséges vagyok, szüksé- , 
get nem szenvedek, hogyha Khinába érünk, 
majd levetetem magam és küldök aczképeket 
haza. Ezzel bezárom levelem és maradok 
szerető fiuk a sírig

Frnnczhkovíts József,
S. M, Asperil. es. és kir. tengerész.

SZÍN ÉSZÉT.
Szombaton este Bob herczeg ment —- isten 

tudjahányadszor, —nem épen teltház előtt,da
czára, hogy a tűzoltók javára volt az előadás 
rendezve. Gerlaki mint mindig, kitűnő volt. 
csokrot is kopott. Falussi Pomponiuszában 
nagy tetszést aratott és orosz-japán kupiéit 
zajosan megtapsolták. Az egyik karénekesnőt 
ezúttal még barátságosan figyelmeztetjük, 
hogy a színpadon ne viselkedjék úgy, mint 
az utczán.

A doktor ur. Vasárnap délután a ^Doktor 
ur* ezimü vígjáték tragikus hatással volt a 
közönségre. Rosszabb volt az előadás a 
rossznál, úgy hogy a nagyszámban jelenvolt 
gyermekfelügyelők és dadák is megbotrán- 
koztak a rossz előadáson. Este a *Régí sze
rető*-!. adták. Gerlakinak nem való a nép
színmű — kár ebben is fárasztani. Falussi 
remekelt a siheder szerepben, gyönyörű éne
kéért viharos tapsokat kapott. .Játéka is mű
vészi volt. Fehér Gyulát is elismerés illeti 
szép átgondolt játékáért. Baróthy, Szabados 
Gizi, Tóth Antal jól megállták helyüket.

TÖ R VÉN YKEZÉS
Az újvidéki gőzmalom és takarékpénz

tár panamája. Lapunk vasárnapi számában 
már megírtuk azt a szenzáeziós bűnügyi tár
gyalási, me.y az újvidéki gőzmalom részvény
társaság és az újvidéki takarékpénztár milliós 
sikkasztása bűnügyében a szegedi kir. Ítélő
tábla tanácsa előtt kezdődbtt meg. A vád 
tárgya, mint jeleztük, az, hogy Weisz Vilmos, 
az újvidéki takarékpénztár főkönyvelője az 
újvidéki gőzmalomnak a pénzintézetnél in- 
kasszálás végett elhelyezett váltóit elmulasz
totta a lejárat alkalmával behajtani s ezáltal 
az újvidéki takarékpénztárnak több mint 600 
ezer korona kárt okozotr, a gőzmalmot pedig 
csalárd bukásba sodorta azáltal, hogy annak 
vezérigazgatójával összejátszva a malmot több 
mint 200 ezer korona erejéig megkárosították. 
Ezért az újvidéki kir. törvényszék a múlt év 
tavaszán megtartott főtörgyalás alkalmával 
Krötzer István vezérigazgatót csalárd bukás 
és sikkasztás büntette miatt 7 évi fegyházra, 
Weiszot pedig hűtlen kezelés és sikkasztás 
büntette miatt 3 évi börtönre Ítélte. Ezt az 
ítéletet a szegedi kir. Ítélőtábla büntető ta
nács két napi tárgyalás után a következőkép 
változtatta meg: Krötzer büntetését 3 évi 
fegyházra és ő évi hivatalvesztésre szállította 
le, ebbe a büntetésbe betudta az egdigi vizs
gálati fogságba eltöllött l évet és 2 hónapot, 
egyben, miután Krötzer az Ítélet ellen a Kú
riához felebbezett, az Ítéletnek jogerőre emel
kedéséig szabadlábra helyezte. Weisz volt 
főkönyvelő büntetését a bíróság 3 évi bör
tönről l év és hat hóra szállította le s e 
büntetésbe beszámitot 9 hónapot, melyet Weisz 
vizsgálati fogságban töltött el. Weisz is föleb- 
bezett a tábla ítelete ellen.

A  te s tv é r g y ilk o s .
Ifkovics Mihály és Eázá kelebiai lakosok 

testvérek, múlt évi deczember hó 27-én még 
egy társukkal bort vásárolni rnontek. Haza
felé jövet alaposan berúgott állapotukban 
czivakodni kezdtek, mert Lázár szemére 
hányta öcscsének, hogy ennek felesége az 
övét megsértette. Tettlegességre is vetemedett 
az idősebb testvér, azonban Mihály okosabb 
volt és csendesen viselkedett. Amikor haza
értek, Lázár meglátta öcscsének feleségét és 
kétszer arczul ütötte, mire Mihály bevon- 
czolta az asszonyt a szobába és az ajtót 
magukra csukták. A dühöngő részeg ember
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azonban most sem maradt nyugton, hanem 
nekiesett az ajtónak és minden erejével ipar
kodott azt kinyitni, életveszélyes fenyegetések 
közben. Az ifjabb testvér sodrófával véde
kezett a támadás ellen és e közben rávágott 
bátyja koponyájára, hogy ez ott a helyszínen 
azonnal meghalt.

A szándékos emberölés büntette miatt 
vád alá helyezett Ifkovics Mihály ma állt 
bűne miatt a kir. törvényszék előtt amely 
Szerdahelyi Sándor elnöklete alatt tárgyalta 
a bűnügyet.

Dr. Papp Sándor kir. alügyész vád- és dr. 
Manojlovics Vladiszláv vődőbeszéde után a 
kir. törvényszék e jogos önvédelem és be- 
számithatatlanság megállapítása folytán vád
lottat az ellene emelt vád es annak követ 
kezményei alól felmentette.

A vád képviselője a felmentő ítélet miatt 
semmiségi panaszt jelentett be.

A z á l finanoz.
Donagyő Ferencz Árpád pénzügyőrt a pénz

ügyigazgatóság egy helybeli nyilvános házban 
rendezett botrány miatt hivatalából elbocsáj- 
totta. Donagyő az elbocsátás után arra hasz
nálta föl pénzügyőri egyenruháját, hogy a 
környékben, úgy Bajmokon, Bácsalmáson 
apróbb csalásokat követett el. Kiadta magát 
Győrfi fővigyázonak és így birság pénzeket 
inkasszált, italmérési eugedélyek megszerzése 
fejében díjazásokat kért és más hasonló csa
lásokkal manipulált.

A kir. törvényszék a mai tárgyaláson a 
rendbeli csalás vétségében mondotta ki bű
nösnek és ezért négy hónapi fogházra Ítélte, 
a mely büntetésétől a vizsgálati fogsággal 2 
és fél hónapot kitöltőinek vett. Az ítélet 
jogerős.

LEG Ú JABB.

európai követeléseknek megfelelően fogják 
megbüntetni. Novákoviks ezredes, mint 
rendkívüli követ megbízást kapott, hogy 
erről a czári udvart értesítse.

A z a n g o l k ir á ly  b a le se te .
Az angol király ma a Gumberlend nevű 

czirkáló hajót tekintette meg. Ez alkalommal 
a fedélzeten megbotlott és oly szerencsétle
nül esett, hogy többrendbeli sérülést szenve
dett. Sérülései azonban nem súlyosak.1
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K Ö Z G A Z D A S Á G .
Helyi gabonaárak .

Búzában a még mindig tartó rossz utak 
folytán alig volt említésre méltó kínálat. Cse
kély mennyiség került forgalomba 8.40 koro- 
ronás árban.

Gyönge kínálat mellett rozsot 6.10 árpát 
5.50 és zabot 5.40 koronáért vásárolták.

Mérsékelt kínálat és ugyanoly kereslettel 
szemben tengeri 5.10 koronáért kelt el 50 
kgként.

M E G H Í V Ó .
A Szent Józsefhez ez. Betegsegélyzö ésTemetkezési Egylet
1904. ÉVI MÁRCZIUS HÓ 13-ÁN DÉLUTÁN 2 ’/2 ÓRAKOR

A BELVÁROSI KÖZPONTI (YÖRÖS ÖKÖR) ISKOLA HELYISÉGÉBEN

évi rendes közgyűlést
tart, melyre t. czimed ezennel meghivatik.

Szabadka, 1904. évi február hó 20-án.
T Á R G Y S O R O Z A T :

Budapesti gabonatőzsda.
Kálnouy és Simon gabonaterménykereBkedó ezAg tudoftíUish. 

— Február 19. —

Magasan kezdett és végre Berlini táviratra 
még magasabban zárult.

A határidő-üzlet.
Ma elkelt 30.000 mm. búza 10 fillérrel 

magasabb áron.

Deli zárlat Esti zárlat

Búza ápr.-re 902—89’' 9 0 7 -0 8
Búza okt. 872—878 877—78
Búza ápr. 1904 — —
Rozs októberre ( i l l—614 714—15
Rozs — —
Rozs áprilisra — —
Zab ápr.-re 5 9 9 -0 0 0 561—62
Zab — —
Zab áprilisra — —
Tengeri máj
Tengeri
Tengeri — —
Teng. máj. 1904 558—560 594—95
Repce — —
repce aug. 11.45—11.55 —

O rosz-japán háborít.
Az orosz csapatok Charbinba való össz

pontosítása csak azért történt, hogy a japá
nokat állanaó rémületben tartsák.

Londonba érkezett jelentések szerint össze
ütközés három hónapon belül nem várható.

A japán követ a koreai kormányzó előtt 
kijelentette, hogy K o re a  j a p á n  fen  h a 
t ó s á g  a l a t t  á ll és amennyiben ezt a 
koreaiak elismerni vonakodnának, a japán 
csapatokkal szankczionálni fogja ezt a kije
lentést.

Pekingből jelentik : Az angol, egyesült I
állami, franczia, német és olasz követek az 
orosz és japán követnek közös jegyzéket ter
jesztettek elő, melyben azt a kívánságot fe
jezik ki, hogy a háború szorítkozzék Mand
zsuországra és ne terjedjen át kínai területre.

Oroszországban nagy örömet keltett, hogy 
a czár felfüggesztette a távirati czenzurát.

A török  n a g y k ö v e t n y ila t 
k ozata .

A bécsi török nagykövet kijelentette, hogy 
az albánoknak Törökországba való betörésé
ről forgalomba hozott hírek túlzottak. A 
balkán helyzetre voiY«tkozik az a hir is, me
lyet Sófiából jelentenek s mely szerint Eer- 
dinánd fejedelem Károly királynak sajátkezű 
levelet irt, amelyet egy egyetemi tanár fog 
átadni a királynak.

K reniies h a lá lá h o z .
Az Eremics Bál gyilkosai elleni büntető 

ügyben a nagykikindai törvényszék helyett 
más törvényszék delegálását kérték.

A szerb  tisz te k  b ü n tetése .
Belgrádból érkezett hírek szerint, a szerb I 

királygyilkosflágban résztvett tiszteket az ■

1
2
3.
4

Elnöki megnyitó.
Titkári jelentés az 1903. évi működésről. 
Elöljáróság leköszönése és újak megválasztása. 
Felszólamlások és előterjesztések.

Egy háztartási mérleg
és 1 üveg ered eti fra n c z ia  p arfü m

Mesésen olcsó árak mel
lett küldöm szét tulhalmo- 
zott raktáramból világhírű 
kiválóságukért általánosan 
kedvelt

m e x ik ó i
ezüst árúimat

és pedig: 6 darab mexikó 
ezüst asztali kés, 6 darab 
mexikó ezüst evővillát, 6 
darab mexikó ezüst evő

kanalat, 12 darab mexikó ezüst kávéskanalat, 6 
darab kiváló dessertkést, 6 kiváló dessertvillát, 
1 darab mexikó ezüst levesmeritő kanál, 1 darab 
mexikó ezüst tejmeritő, 2 darab elegáns asztali 
gyertyatartót.

46 darab összesen csak 6 frt 50 kr.
Minden megrendelő ezenkívül jutalomban egy 

szavatosság mellett pontosan működő 12’/:, kiló 
hordképességű háztartási mérleget kap teljesen díj
talanul. A mexikói ezüst egy teljesen fehér fém 
(belül is), melynek tartósságáért és kiváló minősé
géért 25 évi jótállást vállalok, Szétküldés a pénz 
előleges megküldése esetén vagy utánvéttel történik 
az európai raktárból.

kér J. forgalom áruháza: Bpest, llernát-ii. 54.

5  k o r o n á é r t
küldök 4^2 kiló (kb. 50 drb.) ke
véssé megsérült — finom enyhe 
Pipereszappant rózsa, liliomtej, 
orgona, ibolya, rezeda, jászmin és 
gyöngyvirágból szépen összeválo
gatva. A pénz előzetes megküldése 

esetén vagy utánvéttel küldi.

3 frt 4 0  krajezár
utánvéttei egy vég szepességi vá
szon 6 teljes férfi vagy női ingre 
90 cm. széles kitűnő minőségben, 
5 évi jótállással; számos elismerés.

4 frt 5 0  krajezár
utánvéttel egy elegáns férfi öltönyre 
3 méter divatos szövet egy elegáns 
férfi öltönyre tetszés szerinti szín

ben kapható.
Mintákat nem küldök. Ke
l i  ék rom ánezozott

főzőedény! Legfinom abb  
g y á rtm á n y !

Bámulatos olcsó árban. — Bróba- 
rendelmény 6 drb főzőfazék és 6 
darab lábas csak 3 forintba ke

rül utánvéttel.

Denker József Bpest
VII. Hernát-u. 64.

Nyomatott a kiadók Kladek és Hamburger könyvnyomdájában Szabadkán.


